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AKTYaJbHOCTb. EXXeIHEBHO THICSYM JIOAEH MCMONB3YIOT 4aT-00THI B 00pa30BaTENbHBIX LENAX:
KTO-TO C UX IIOMOIIBIO OCYLIECTBIISIET IMOMCK HEOOXOOUMOW MH(pOpMaIMU, KTO-TO C OIOPOH Ha
HUX BBITIOJIHSET JIOMalllHee 3a/1aHKie ¥ TOTOBUTCS K YPOKaM, HO OOJIBIIMHCTBO POCTO MCIONB3YIOT
UX JUIsl OOLIEHUS], B TOM YHCIIE M HA HHOCTPAaHHOM si3bike. OOpaliasi BHUMaHHUE Ha JUIaKTHYEeCKUE
CBOMCTBa 4aT-00TOB M MX MeToIuuYeckue (pyHKINHU, HEYAUBUTEIBHO, YTO OHM TAaK CTPEMHUTEIHHO
HMHTETPUPYIOTCS B S3BIKOBOE 00pa30BaHKE, IIPHBHOCA MHOXKECTBO NMpenMyInecTs. OHAKO ANCKYC-
CHOHHBIMH MOMEHTAMH J0 CHX IIOp OCTAIOTCs MpoOJIeMBI 00eCIeYeHNsT KauecTBa 00paTHOI CBS3H
OT 4aT-00TOB, MHPOPMAIMOHHOW 0e30TacCHOCTH | npexynpexaenns N -marnara, KoToperii 00y-
YaoUIMecss MOTYT HCIOIb30BaTh B AaibHeinmeM. HecMoTpst Ha TO, 9TO B COBPEMEHHON HaydHO-
METOANYECKOH JIUTepaType CIOXKWICS KOPITyC paboT, MOCBSAIIEHHBIX BOMPOCAM MHTETpalny TeX-
HOJIOTUI MCKYCCTBEHHOTO HHTEIUIEKTa B OOy4YE€HHE WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, B KOTOPBIX aBTODEI
NPEeUMYLIECTBEHHO PAaCCMATPUBAJIM HCIOJIB30BAHUE 4YaT-00TOB M HEHWpoceTeid Uil pa3BUTHS
IIMUCBbMCHHBIX yMeHI/Iﬁ 06yqa}omnxcsl, HE 6I)IJ'II/I OTMCUYCHBI KaKI/Ie-HI/I6O CricaJIbHbIC YCJIOBUH,
oIpeesIAIoNne MUHUMAJIbHO 3HaYMMbIe TPEeOOBaHUs JUIs Hayana y4yeOHOro mporecca, KOTOpbIe
BIIMSIIOT Ha A PEKTUBHOCTD 00y4yeHus. [103TOMy LIeNbI0 JAHHOTO MCCIIEJOBAHMUS CITY>KUT BBISIBIIE-
HUE OpTraHU3allUOHHO-TICAArOTHUICCKUX YCJ'IOBI/Iﬁ o6yqu1/1;1 CTYACHTOB HHOA3BIYHOMY IHUCHBMCH-
HOMY B3aHMO/ICHCTBHIO HA OCHOBE IPAKTHUKH C YaT-00TaMH.

Marepuajbl 1 MeTOAbI. J[II BBISBICHHUS OPTaHU3AHOHHO-NIEJAarOrHYeCKuX yCIOBHH 00y4YeHUs
CTYJICHTOB WHOS3BIYHOMY IMCHMEHHOMY B3aHMOJICHCTBHIO HA OCHOBE INPAKTUKU C 4aT-O0oTammu
OBUTH MCIOJIB30BAaHBl CIIEAYIONINE TPYIIIBI METOAOB HCCICAOBAHUS: ) TEOPETUUECKHE METOJBI
HCTIONIB30BAJINCH JUTS O3HAKOMJICHUS M aHAJIN3a HayYHO-METOANYECKON JINTepaTyphl 10 OpraHnu3a-
UK 00y4YeHUs] HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY Ha ocHOBe MM-TeXHONOTHIA ¢ 1enbl0 M3ydYeHUs] HaKOTUICH-
HOT'O OIIbITA, 6) OMIIMPUYCCKUE MECTOABI MCIOJB30BAINCh IJIA MPOBEACHUA OIpOoCa CTYACHTOB U
BBISIBIICHUS UX 06].[{61\/’1 OCBCIOMJICHHOCTH 00 MU -TeXHOIOTHAX U UX JUIAKTHYCCKOM IMOTCHIHMAJIC,
HAOJIOCHNUS 32 B3aUMOJICHCTBHUEM CTYIEHTOB C YaT-00TaMU, OIMMCAHUS TTOJTyYE€HHBIX PE3yIbTaTOB
HCCIICIOBAHHUS.

Onpenenenne noHATHHA. KIIO4eBBIMU OHITHAMY CITY)KaT «4aT-00T» U «I3BIKOBAst MOJENbY. J{is
PACKPBITUS CYIIHOCTH 4aT-00TOB B 00y4e€HHH HHOCTPAHHOMY SI3bIKY OBUIN MPOAHATN3UPOBAHbI UX
JUIaKTHYECKUE CBOWCTBA U METOMUeCKHe (DYHKIIUH, a TAK)KE MPECTABICHA aKTyalbHas KJIacCH-
¢bukanus.
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Pe3ynabTaThl Hccle10BaHUA. BBIIBICHB OpraHU3alMOHHO-TIEAATOTHYECKHE YCIOBHSA O0y4eHHS
CTYZICHTOB MHOSI3BIYHOMY MHCBMEHHOMY B3aHMOJICHCTBHIO Ha OCHOBE MPAKTHKH C 4aT-O0Tamu:
a) ypoBEeHb C(HOPMHPOBAHHOCTH WHOS3BITHOW KOMMYHHKATHBHOM KOMIICTEHIIMM OOyYaromIuXxcs K
Hadaxy oOy4eHHs JOJDKeH OBITh He HIDKE cpelHuX mokaszareneit (B1-B2) mo ObmeeBpomeiickoit
mIKaje BiageHus nHocTpaHHBIM s36ikoM CEFR; 0) Hammume y oOyJarommxcs 1 rnejarora yMeHu
MPOMIT-UHXHUHUPUHTA JJIs1 9PPEKTUBHOTO B3aMMOJICHCTBHS C 4aT-00TaMu; B) NPOBEJCHUE HHCT-
pyKTaxka ¢ 00y4aronuMucs 1o coOII0AeHII0 HHPOPMAIIMOHHON 0€30MaCHOCTH TP B3aUMOEHCT-
BUM C 4aT-00TaMu; I') COOJIIOAEHNE TPaBHiI aBTOPCKOW 3THUKH M MpeAylpeKAeHNe Iuiaruara, cre-
HEPUPOBAHHOTO YaT-00TaMU; JI) MOTHBAIMsI OOYYarOIIUXCS HMCIIOJB30BATh Y4aT-00ThI B YUEOHBIX
LeJsIX; €) pa3paboTKa MO3TAHOrO arOpUTMa O0Y4YEeHHUS M IOIIArOBOE CIIEJOBAHUE JAHHOMY all-
TOPUTMY.

BoiBoabl. BeIsABICHHE OpPraHM3alMOHHO-IIEAarOTHYECKUX YCIOBUH OOydYeHHS CTYIICHTOB HHO-
A3bIYHOMY NHMCHMEHHOMY B3aMMOAEHCTBHIO Ha OCHOBE NMPAKTHKU C YaT-00TaMH MO3BOJISIET OIIpe-
JETUTh OOJIEeBbIE TOUKM HAa HAYaJIbHOM cTaauy oOy4YeHWs W NMpedyHpenuTh pa3BUTHEC HETATHBHBIX
crieHapueB npH ucnonb3oBaHuK MM-texnonoruii. CoOmoneHne BBISBICHHBIX OPTaHU3AMOHHO-
MeJarOTHYECKUX YCIOBUI MO3BONSET TOOWTHCS MOBBHIMIECHNS 3()()EKTUBHOCTH B Pa3BUTHH WHO-
SI3BIYHBIX MMCHMEHHBIX YMEHUH CTyneHTOB. [loy4eHHbIe pe3ynbTaThl HCCIIEAOBAHUS MOTYT OBITH
HCIIOJIb30BAaHbI JIsI MPOCKTUPOBAHUA METOJUYCCKUX CUCTEM O6y'-I€HI/I$[ HWHOCTPAHHOMY S3BIKY C
IMOMOIIBIO 4aT-00TOB U MHBIX MM -TexHONMOTHIA.

KiaroueBbie ciioBa: HUHTETpanusi TEXHOJIOTHI HNCKYCCTBCHHOT'O MHTCJIJICKTA B SA3BIKOBOC 06pa3013a-
HHUC, OPraHU3ALNOHHO-TNICAArOrMYCCKUC YCJIOBUA, HHOA3BIYHOC IHMCBMCHHOC B331/IMOI[€I7[CTBH€,
JIMHTBOMETOANYCCKAS [TOATOTOBKA, TCXHOJIOT'MU UCKYCCTBEHHOI'O MHTCJJICKTA, 4aT-00THI

Baaronapuoctu n punancupoBanne. O GpuHaHCHPOBAHNY HCCIIEIOBAHUS HE COOOIANIOCH.
KoH(pauKT HHTepecoB. ABTOp 3asBIIsAET 00 OTCYTCTBUU KOH(IMKTAa HHTEPECOB.

Jos uutupoBanus: Yemoipuna H.B. OpraHU3aliMOHHO-TIEJarOTMYECKUE YCIOBUS O0YUEHHS CTY-
JICHTOB WHOS3BIYHOMY MHCEMEHHOMY B3aMMOJCHCTBHMIO HA OCHOBE INPAKTHUKH C 4YaT-Ootamu //
Bectauk Tam6oBckoro ynusepcutera. Cepust: I'ymanurapusie Hayku. 2024. T. 29. Ne 6. C. 1590-
1607. https://doi.org/10.20310/1810-0201-2024-29-6-1590-1607
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Importance. Every day, thousands of people use chatbots for educational purposes: someone uses
them to search for necessary information, someone uses them to do homework and prepare for les-
sons, but most simply use them to communicate, including in a foreign language. Paying attention
to the didactic properties of chatbots and their methodological functions, it is not surprising that
they are so rapidly integrated into language education, bringing many advantages. However, the
issues of ensuring the quality of feedback from chatbots, information security and prevention of Al
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plagiarism, which students can use in the future, still remain controversial. Despite the fact that in
modern scientific and methodological literature there is a body of work devoted to the integration
of artificial intelligence technologies in foreign language teaching, in which the authors mainly
considered the use of chatbots and neural networks for the development of students’ writing skills,
no special conditions were noted that determine the minimum significant requirements for the be-
ginning of the educational process which affect the effectiveness of training. Therefore, the pur-
pose of this work is to identify the organizational and pedagogical conditions for teaching students
foreign language written interaction based on practice with chatbots.

Materials and Methods. To identify the organizational and pedagogical conditions for teaching
students foreign language written interaction based on practice with chatbots, the following groups
of research methods are used: a) theoretical methods are used to familiarize and analyze scientific
and methodological literature on the organization of foreign language teaching based on Al tech-
nologies in order to study the accumulated experience; b) empirical methods are used to conduct a
survey of students and identify their general awareness of Al technologies and their didactic poten-
tial, observe the interaction of students with chatbots, and describe the results of the study.
Definition of Concepts. The key concepts are “chatbot” and “language model”. To reveal the es-
sence of chatbots in teaching a foreign language, their didactic properties and methodological
functions are analyzed, and an up-to-date classification is presented.

Results and Discussion. The organizational and pedagogical conditions for teaching students for-
eign language written interaction based on practice with chatbots have been revealed: a) the level
of foreign language communicative competence development of students by the beginning of
training should be at least average (B1-B2) according to the Pan-European scale of foreign lan-
guage proficiency CEFR; b) the presence of students and the teacher of industrial engineering
skills for effective interaction with chatbots; ¢) conducting instruction with students on compliance
with information security when interacting with chatbots; d) compliance with the rules of author
ethics and prevention of plagiarism generated by chatbots; €) motivating students to use chatbots
for educational purposes; f) developing a step-by-step learning algorithm and step-by-step follow-
ing this algorithm.

Conclusion. The identification of organizational and pedagogical conditions for teaching students
foreign language written interaction based on practice with chatbots allows us to identify pain
points at the initial stage of training and prevent the development of negative scenarios when using
Al technologies. Compliance with the identified organizational and pedagogical conditions makes
it possible to achieve increased efficiency in the development of students’ foreign language writ-
ing skills. The obtained research results can be used to design methodological systems for teaching
a foreign language using chatbots and other Al technologies.

Keywords: integration of artificial intelligence technologies into language education, organiza-
tional and pedagogical conditions, foreign language written interaction, linguistic methodological
training, artificial intelligence technologies, chatbots
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AKTYAJIbBHOCTD

[Tocnennue mnpoBeACHHBIE COLUOIOTHYE-
CKHE€ WCCIIEZIOBaHUS B OOJIACTH WCIIOIB30BAHU
COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHH B 0Opa30BaHUH IIO-
Ka3bIBAalOT, YTO TIOJABJISAIONIEE OOJBIIMHCTBO

nexaroroB B Poccun (88 %) mpuberator x uc-
MOJBb30BaHUIO LUQPPOBBIX  00pa30BaTENBHBIX
MHCTPYMEHTOB M MOYTH mojoBuHa (52 %) u3
OTIPOIIEHHBIX PECIIOHIEHTOB HCIONB3yeT TeX-
HOJIOTUM MCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa (Zanee —
NH-TexHONOTMH) €KEHEAETBHO WIN JJaXKe Yalle

Bectauk Tam6oBckoro yausepcutera. Cepus: I'ymanutapusie Hayku. 2024. T. 29. Ne 6. C. 1590-1607
1 592 Tambov University Review. Series: Humanities, 2024, vol. 29, no. 6, pp. 1590-1607


https://doi.org/10.20310/1810-0201-2024-29-6-1590-1607

OpraHn3alHOHHO-TIEJaTOTHYECKUE YCIOBHS O0YICHHS CTYACHTOB HHOS3BIYHOMY THCBMEHHOMY B3aHMOJCHCTBHIO ...
Organizational and pedagogical conditions for teaching students foreign language written interaction ...

JUTSL TIOATOTOBKM K ypOKaM W TPU TPOBEPKE
MMCHMEHHBIX Y4eOHBIX paboT'. Okomo 49 %
ONPOIICHHBIX TaKKE OTMEYAIOT, YTO HE COBCEM
MOHUMAIOT, KakuM obOpazom HH-texHOonOTHH
MOTYT OBITh MHTETPHPOBAHBI B YUYCOHBIA IIPO-
L[eCC Ha TMOBCEIHEBHON OCHOBE BBHUIY OTCYTCT-
BUS KaKHX-IMOO HOPMATHBHO-PETYIHPYIOIIUX
JIOKyMEHTOB. JlaHHAsI CTAaTHCTHKA CBHUIETEIHCT-
BYET, MpEXIEC BCETO, O PACTYIIEM MaciiTade
pacnpoctpanenuss U-texHonoruit B akajgemu-
YeCKOU cpefie 1 HeOOXOAMMOCTH B JaTbHEHIIIEM
nepepacnpeiesuTh Psijl NeIaroruueckux (yHk-
U MEX[y MeJaroroM M HCKYCCTBEHHBIM WH-
TeJuiekToM. IIpu 3TOM XK€ CTOMT OTMETUTh, YTO
y MeAaroroB HaOJIIOACTCsS OTCYTCTBUE OOIIETro
MMOHUMaHUS TeNel, TUIAaKTUIeCKOTO MOTEHIHA-
na, cepsl MPUMEHEHUSI U OTPaHUYCHHUN TI0 HC-
nosib3oBanuio MM-rexHonoruii B mpodeccuo-
HaJIbHOW JIEATEbHOCTU U B 1IEJIOM HU3KUH ypo-
BeHb MM-KOMITETEHINH, €CIIM MBI TOBOPUM O
nejarorax MHOCTPAHHOTO si3bika [1].

VYuuteiBas TOT (akt, uto cepa odOpa3opa-
Hust B Poccuiickoit Menepanun spnsercss Hanoo-
Jiee KOHCEPBATUBHOM O0JACTBIO TS MHTETPAIN
NW-texnonorui, a omneiT BHeApeHus WKT B
nporecc 00y4YeHHs MOKa3al, YTO BCE HOBBIC TEX-
HOJIOTHH BHEAPSIOTCS TIOCTETICHHO Yepe3 JONTHIA
MyTh anpodaiuy, To, OY4SBHUIHO, TPEOYETCsT HEKO-
TOpoe BpeMsl Al pa3paboTKu  (eneparbHbIX
HOPMAaTUBHBIX JOKYMEHTOB, 0003HAUAIOINX CTa-
Tyc ¥ ocHOBHbIe PpyHKIMH NN-Texnonormii. Co-
miacHo odwurmansHoM jgokymenty FOHECKO,
perTaMeHTHpPYIOIIEeMy HCIIONBF30BaHNE TeHepa-
TUBHOTO MCKYCCTBEHHOT'O MHTEJIEKTa B 00pa3o-
BaHUM M HAYYHBIX UCCIICIOBAHUSX, YyTh OOJBIIC
10 % oOpa3oBaTeNbHBIX OpraHU3aLUMA, BKIHOYAs
BBICIIIVIE Y4eOHBIE 3aBEIEHHS, 10 BCEMY MHUPY
UMCIOT pa3pa0OTaHHBIC CTPATETMU IO HMHTETpa-
unn MM-TexHonoruii U, COOTBETCTBEHHO, BHYT-
pEeHHHE JIOKaJIbHBIE aKThl, OTIPEACIISIONINE TTOJH-
THKY HX HCIIOJIb30BAHMS .

! Texuonoruu B oOpaszoBanuu: kak MM u ommaiis-
wiathopMbl TOMOTAOT nexaroraM U ydenukam // Forbes
Education. 2024. 8 nost6. URL: https://www.forbes.ru/edu-
cation/524851-tehnologii-v-obra-zovanii-kak-ii-i-onlajn-
platformy-pomogaut-pedagogam-i-ucenikam (mara o6pa-
mwenust: 10.11.2024).

2 PYKOBOJACTBO IO MCIOIB30BAHUIO T'E€HEPATHBHOIO
HCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa B OOpa30BaHMU M HAayYHBIX

Vkazom Ilpesunenta Poccuiickoit ®enepa-
i Ne 490 «O pa3BUTHH HUCKYCCTBEHHOTO WH-
tesiekta B Poccutickoit @enepanmn» (B penak-
mu Ne 124 ot 15 despans 2024 r.) 6bu1m onpe-
JIeTIEHbl OCHOBHBIE BEKTOpbl pa3Butus MU-
TEXHOJIOTHH B CTpaHe, B TOM 4YHUCIIE U B cdepe
o0pa3oBaHMA: MOBBIIICHHE KadyecTBa 00pa3oBa-
HUS B II€JIOM, TIOBBIIIEHHE YPOBHS OCBEIOMIICH-
HOCTH HaceJIeHHs] O HOBBIX TEXHOJOTHAX, IO-
BbllleHUE MV-kOMIETeHIMH menaroruueckux
KaJIpoB, pa3padoTKa MepCOHATU3UPOBAHHBIX
y4eOHBIX TMPOrpaMM, CO3JaHHE WHINBUAYalb-
HOH TpaeKTopuu OOy4YeHMs, aBTOMAaTH3ALMs
OLICHOUHO JesTenbHOCTH ¥ ap.° OnHAKO B
JaHHOM JIOKYMEHTE He ObLIM YKa3aHbl KOHKPET-
HBIE YCJIOBHUS MCIIOJIB30BAHUS UM OTPAHUUYEHHS
WUN-texnonoruii B 00pa3oBaHWH, MO3TOMY He-
KOTOpbIE BY3bl CaMOCTOSTEJIbHO HPUHUMAIH
JIOKaJIbHbIE aKThl, YKa3bIBas Ha OIPECJICHHbIE
(yHKIMM, KOTOpble MOTYT BbIMONHATH WU-
TEXHOJIOTHH, Halpumep, npu noaroroske BKP
[2]. OnauMm 3 Hambosiee MIEKOTIUBBIX MOMEH-
TOB IIPY 3TOM OCTAaBaJICsl BOIIPOC aBTOPCTBA TEK-
CTa, CTeHEPUPOBAaHHOrO ¢ oMo NH-rexHo-
noruii [3]. B okTs6pe 2024 r. Ha 6aze DIAOY
BO «Bosrorpanckuii rocyiapcTBEHHBIN YHHU-
BepcuteT» ObLT paspaboran HanmonanbHbIH
crannapt Poccuiickoit @enepauun «TexHomno-
MM UCKYCCTBEHHOT'O HHTEIUIEKTa B 00pa3oBa-
HUM. DYHKUMOHAIbHAS TOACHUCTEMA CO3JAHHS
Hay4HBIX myOnukanuid. OOIIue MOJO0KESHUS»
('OCT P 71657-2024), KOTOpHIA IO3BOJSET
periaMeHTupoBaTh ucnosb3oBanue MM-texHo-
JOTMA Ha KOHKPETHBIX J3Tamax Co3JaHus |
odopmiieHns HayuHbIX paGor’. ComepixaHue
T'OCT paer uyetkoe moHuManue, uro MMH-tex-

uccneposanusix / FOHECKO. ITapwxk, 2024. 56 c¢. URL:
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000389639 (nara
obpamenus: 30.10.2024).

> O pa3sBMTHMH MCKYCCTBEHHOTO MHTEJIEKTa B Poc-
cuiickoit ®enepanuu: Yka3s Ilpesunenta Poccuiickoii de-
nepamn ot 10.10.2019 Ne 490 (B pen. Ne 124 or
15.02.2024). URL: http://www.kremlin.ru/acts/bank/44731
(mata obpamenus: 28.10.2024).

4 TOCT P 71657-2024. HaumoHaTbHBI CTaHZApT
Poccuiickoit ®enepaunn «TeXHOIOTMM HCKYCCTBEHHOIO
HHTEIUIEKTa B 00pazoBaHnu. DyHKIMOHAIBHAS MOACHCTE-
Ma CO3/IaHMsI HayYHBIX MyOnukanuii. OOImue moI0KeHns.
M.: Poc. un-t crangapruzanuu, 2024.
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HOJIOTMH MO>KHO HCIIOJIb30BaTh IS IIOMCKA WH-
¢dopManmu, aHanu3a HAyYHOM JIUTEPaTypHI,
NPOBEPKU TMPABOMHMCAHUS, MPOIBIKEHHS MyO-
JMKaKU U T. 1., Ho MU xaTeropuuecku UCKIIO-
YEHO MCIOJIb30BaTh B KaueCTBE aBTOpa WU CO-
aBTopa. TakuMm oOpa3om, HamMcaHWe TEKCTa Ha-
y4HOH paboThl, (akT4eKuHr, (GopMyarpoBaHUe
BBIBOJIOB M JAPYTO€ OCTAIOTCS 3a HCCIefoBaTe-
neM, oO0O3HAYas 30HY €ro OTBETCTBEHHOCTH.
bnaromaps o0o3HauenHomy HanmonansHOoMy
CTaHJAPTY, MPENCTABISAETCS BO3MOXKHBIM CHOp-
MYJUpPOBaTH OCHOBHBIE IpaBHiia paOOTHI C YaT-
0oTamu, Kak OIHOW M3 Hambojee pacripocTpa-
HeHHbIX MU-texHonmormii, mpu oOyueHHH CTy-
JIEHTOB HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

B HacTtosiee BpeMsi ciaeayeT BbLISTUTh KITIO-
YeBBIC MCCIICAOBAHMS, IMOCBSIICHHBIC H3YYCHHIO
JMIAKTHYECKOTO MOTEHIHANIa 4aT-00TOB B 00yde-
HUA HWHOCTPaHHOMY s3BIKY [4-8], mpoekTuposa-
HHIO YaCTHBIX METOAMK OOY4EHHUS] HA OCHOBE YaT-
6otos. Hanpumep, I1.1. JIoGeeBa B cBoeM ucciie-
JIOBaHUHM paccMaTpUBaeT BO3MOXKHOCTH UCIIOJIB30-
BaHUS 9aT-00TOB /ISt 00y4YeHHUs (Ppa30BBIM TIIaro-
JlaM CTYJEHTOB HES3bIKOBBIX CIEIMANbHOCTEH [I9];
N.B. Xapnamenko n B.B. Bonor mnpemiarator
o0y4arh JIEKCUKE aHTJIIMHCKOTO SI3bIKa Ha OCHOBE
yar-6otoB [10]; E.A. Uepkacosa [11] u A.ILl. AB-
pamenko, A.C. Axmenosa u E.P. bynanosa [12]
UCTIONB3YIOT 4aT-00ThI U1st (GOpMUpOBaHUS TpaM-
maTtuyeckod komnereHuuu; E.M. ®unaros paspa-
0aTpIBa€T METOAWKY OOY4YEHUs CTYIEHTOB Halld-
CaHWIO 3CCE€ Ha AHIJIMHCKOM S3BIKE C MOMOLIBIO
ChatGPT [13]; ILB. Ceicoee u E.M. ®wunaros
HCTIONB3YIOT 4aT-00Thl ISl Pa3BUTUSI MHOSI3bIYU-
HBIX pedyeBbIX yMeHuil ctyaeHtos [14]; M.H. Es-
CIMIHEEB C IIOMOILIBI0 TeHepatuBHbIX M-
TEXHOJIOTHH, B TOM 4HMCJie U 4aT-00TOB, paccMmar-
pUBaeT BO3MOKHOCTb MX HCIHOJIB30BaHUS IpU
IUTAHUPOBaHMH YPOKa HHOCTPAHHOTO si3bIKa [15] u
IIPOBEJICHUN TEMATHYECKOI0 KOHTPOJISI U OILIEHHU-
BaHUS MMUCBMEHHBIX paboT [16]. OTTankuBasch ot
MepEYMCIICHHBIX HCCIIEI0BaHMH, a Takke oT Ha-
MOHAIBHOTO cTaHmapta P®d, o0003HAYeHHOTO
BBIIIIE, Mbl O003HAYMIM LIEJIb — BBIIBUTH DA Op-
TaHU3AIMOHHO-TIEAarOTHIECKUX YCIOBUH 00yde-
HUSL CTYJEHTOB HHOS3BIYHOMY IHCHbMEHHOMY
B3aMMOJICHCTBUIO Ha OCHOBE IPAKTUKM C 4YaT-
Ootamu.

METO/bI UCCJIEAJOBAHUA

bein m3yuen kontekct uHTerpaunn HMU-
TEXHOJIOTHA B METOJUKY OOYy4YeHWs] MHOCTpPaH-
HOMY S3BIKY, B YaCTHOCTH, OCOOEHHOCTH HC-
MOJIb30BAaHUS 4aT-00TOB MPH OOYYCHWH WHO-
SI3BIYHOMY OOIIeHHIO. J[J1s1 BBISBICHHS OpTaHU-
3aI[MOHHO-TICIATOTUUECKUX YCIOBUH 00ydeHUS
CTYICHTOB WHOS3BIYHOMY ITMCHMEHHOMY B3au-
MOJICHCTBHUIO Ha OCHOBE MPAKTHUKH C YaT-00TaMu
OBUTH WCIIOIB30BaHbI CJICAYIONTHE TPYIIIHI Me-
TOJOB HCCIICJIOBAHUS: a) TCOPETUICCKUE METO-
JIBI UCIIOJIB30BAIMCH 11 O3HAKOMIICHUS M aHa-
JIu3a Hay4HO-METOJIWYECKOH JHUTEepaTyphl MO
OpraHu3aluu OO0yYEHUS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Ha ocHoBe NU-TexHONOTUI ¢ 1eNbl0 U3yYeHus
HaKOIUICHHOT'O OTIBITa; 0) SMIUPUYECKUE METO-
IIbI HUCTIONB30BAIKCH ISl TIPOBEACHHUS OIpoca
CTYJICHTOB U BBISBJICHHUS HX OOIIEH OCBEIOM-
jgeHHoctr 00 MM-TeXHOJIOrMIX WM UX IUJaKTH-
YEeCKOM ITOTEHI[MaIe, HAOMIOAEHHs 3a B3aHMO-
JICHCTBUEM CTYJICHTOB C 4aT-00TaMM, ONHCAHUS
MTOJTy9EHHBIX PE3YIIbTATOB UCCIIEIOBAHNS.

OIIPEJIEJIEHUE TIOHATUI

He yrmyOmnsisice B TeXHWYECKHe MOIPOOHO-
CTH ¥ OCOOCHHOCTH CTPOEHUs 4aT-00TOB, HEOO-
XOJIUMO OBUTIO Cc(HOPMYIMPOBATH OMpPEJEICHNUE,
JOCTYITHOE JUISl CTYJEHTOB SI3BIKOBOTO (haKylib-
TeTa, KOTOpoe OBl OTpaxano chenupuky wux
cretnaabHocT. Ilom uwam-6omom, Kak OmHOM
n3 Hambomee pacmpocTpaHeHHBIX HWH-TexHO-
JIOTHH, TpEIJiaracTcs MMOHUMATh UHMELLeKNy-
ANLHYIO KOMNBIOMEPHYIO NPOSPAMMY, 8 OCHOBE
KOMOpoU J1excum 60abuias A3bIK08aAsk MOOeb
(U HeCKobKO 3bIKOBLIX MoOeell), CHOCOOHAs
gecmiu ¢ 00y4aOWUMCsL OUAI02 HA ecmecmeeH-
HOM s13biKe. SI3bIKOBas MOIENb MpEACTaBISET
€000 anropuT™M, KOTOPBI 00padaThIBaeT TEKCT
1, aHAIIM3UPYs, PACTIO3HAET OT/ICIbHBIC CIIOBA U
¢pasbl, oueHnBaeT ux 3HaueHHe. OCHOBHas 3a-
Java JIF000H SI3PIKOBON MOJETH 3aKIIF04YaeTcs B
MIPOTHO3MPOBAHUH MTOCIIETYIONIIX 3JIEMEHTOB Ha
OCHOBE aHaJIM3a Mpeablaymux. Takum o0paszom,
SI3BIKOBAsi MOJIENIb TMpPEACKAa3bIBacT ClEAYyIoIIee
CJIOBO Ha OCHOBE MPEIBIYIIUX CIIOB, OLICHUBAS
HanOOJBIIYIO BEPOSTHOCTH MOACTAHOBKU MMEH-
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HO 3TOM JIGKCUYECKOW E€IWHHUIIbI, YMECTHOU B
paMKax KOHTEKCTa. SI3bIKOBBIE MOJENIN CaMo-
CTOSITENIBHO O00Y4YaloTCSl Ha OCHOBE MAaCCHBOB
OTKPBITON MHPOPMALNH, JOCTYNHOH B cetn WH-
TepHET: KHUTH, HAY4YHBIC CTAaThH, IyOJIUKALINH B
COLMANIBHBIX CeTAX U T. . COOTBETCTBEHHO, YEM
Oonpuie MHPOPMAIIMOHHBIX MCTOYHHMKOB 00pa-
0aThIBaeT SI3BIKOBAsi MOJIENb, TEM KaueCTBEHHEE
OHa CIIOCOOHA MHTEPIPETHPOBATH M BOCIIPOM3-
BOIUTH s3bIKOBOM Matepuan. Ilo cBoeir cytu
S3BIKOBAasi MOJIENb HCHOJNB3YeT BO3MOXKHOCTH
KOpPITyCHBIX TexHosorui [17]. OcHOBHBIE MeXa-
HU3MBl (YHKIMOHUPOBAHUS OOJIBIINX SI3BIKO-
BBIX MOZEJIeH HampaBiieHbl Ha 00paboTKy ecte-
ctBerHoro s3bika (Neuro-linguistic program-
ming): reHepanuio TEeKCTa, MepeBoll, Paclo3Ha-
BaHHE TEKCTAa M PEUM, CHHTE3 peyH, Mopdoio-
THYECKU aHanmn3 (TOKEHe3alus, CTEMMHUHT,
JeMMaTH3alusl, pa3MeTKa JacTeil pedn u JIp.) C
LENBI0 MTOCTPOCHUSI WHAMBUAYaJIbHOH 00pazo-
BaTeNbHON TpaekTopuu oOyuaromuxcsa [18].
Haubonee pacmpocTpaHeHHOH A3BIKOBOM MoJie-
JIp0 saBigerca Mmonenb Generative Pre-trained
Transformer (GPT), xoTopast BeICTymaeT OCHO-
BOW Uil (YHKIMOHUPOBAHUS OOJIBIIMHCTBA
TEKCTOBBIX 4aT-00ToB, Hampumep ChatGPT.
Y4uThIBas, YTO B OCHOBE 4aT-00Ta JISKUT ay-
TEHTUYHAS S3BIKOBAsI MOJIENb, TO BIOJHE MOKHO
c/IeNaTh BBIBOJ, YTO W I'€HEPUPYEMBIH KOHTEHT
TaKXe SBJISIETCS] ayTEHTUYHBIM.

l'oBOpst 0 IUAAKTUYECKUX CBOWCTBAX U Me-
TOINMYECKUX (PYHKIUAX, HEOOXOAUMO OTMETHUTD,
YTO HEKOTOPBIE UCCIIEAOBATEIN PACCMaTPUBAIOT
4aT-00THI Kak cpeacTBo ooyuenus [9; 11; 18], B
TO BpeMs KaK Jpyrue — KakK MOJTHOLEHHBIN cy0b-
eKT yueOHOrO Ipoliecca B TPHaE «IeJaror — uc-
KYCCTBEHHBI HWHTEIJIEKT — OOyYaroIIHiCs»
[19-21]. OnnHako Bce yueHBbIE CXOIATCA B €AU-
HOM MHEHHWH, YTO 4aT-00Tbl MMEIOT Kak oue-
BUJHbIE [IPEUMYIIECTBA, TaK U HEAOCTATKU IIPH
WHTETpanuu B y4eOHbIN mpouecc. Tak, Hampu-
mep E.A. UepkacoBa [11] B kauecTBe IUIAKTH-
YECKHX CBOMCTB BBIAEISIET JIOCTYIIHOCTH, IEp-
COHAJIM3AIMI0 O0Y4YEHUs, alallTUBHOCTb, HHTEP-
BaJbHOCTh, CO3JaHHWE MEHTAJIbHO-0E€30MacHOM
cpeapl 0OydeHHs, MHOTO(QYHKIHOHAIBHOCTh U
BO3MOXHOCTh pa3BUTHsl HaBbIKOB XXI Beka. K
METOAMYECKMM (PYHKIMAM HCCIIEAOBATENb OT-

HOCUT ()OPMHUPOBAHHE SI3BIKOBBIX HABBIKOB PEUH
00y4aromuxcs ¥ pa3BUTUE YMEHUH HHOA3BIYHON
peueBoii gestensHOCTH. A.Il. ABpamenko [22]
Ha TICPBBIA TUIAH BBIHOCHT TaKUe JUJIAKTUYe-
CKHE CBOHCTBA 4aT-00TOB, KaK HaJlM4ue oOpaT-
HOW CBSI3U B PEKUME PEabHOTO BPEMEHH, JI0C-
TYIMHOCTb, ~ MHKIIO3UBHOCTb,  ONTHMH3AIHIO
yueOHOro mporecca M TMOBBIIICHHBIA YPOBEHb
yaebHoi MotmBanuu. W.B. Toukas u JL.A. He-
nmocmacoBa [23] TakKe OTMEYArOT IMOBHIIICHHBIN
YpOBEHh MOTHBAIMHM OOYydYaIONUXCA K U3yde-
HUI0 HMHOCTPAHHOI'O S3bIKa C TMOMOIIBIO YarT-
00T0B, 3 PekTHBHOCTL POPMUPOBAHUST KOMMY-
HUKATUBHBIX HAaBBIKOB, OOIIYIO JOCTYHHOCTBH
NU-texHONOTHIT M co3aHre KOM(OPTHOH IICH-
XOJIOTUYECKOH OOCTaHOBKHM IPH B3aUMOJCHUCT-
BUU C 4aT-00TaMH, IPU KOTOPOM 00ydarouuecs
HE HCTBITHIBAIOT YyBCTBA TPEBOXKHOCTH U HE
00sTCS TOMYCTUTh pedeBble ommoOku. Cpeau
OUYEBHIHBIX HEJIOCTATKOB MPAKTHYECKH BCE HC-
CJICZIOBATENI OTMEYAIOT CKIOHHOCTh 4aT-00TOB
K TAJUTIOIMHAIMSIM — IPEJOCTABICHUIO BBIMBIIII-
JICHHOW MH(pOpMAIHH.

Tumosnorust 4aT-00TOB, TNPHUMEHSEMBIX B
METOZMKEe OOydYeHHsS HWHOCTPAaHHOMY S3BIKY,
Mpe/roiaraeT ux pasjeliecHue Ha TPYIIbBI B CO-
OTBETCTBUU C ONpPEACICHHBIMH KPHUTEPUSMHU.
Tax, C.B. TuroBa u K.T. Temypsn [8] mensT Bce
4aT-00THI Ha JIBE TPYMIIBL: OudaKkmuyecKue 4am-
Oomul, HaNIPaBJICHHBIC HAa PA3BUTHE KOHKPETHBIX
peUeBBIX yMeHHH U (HOPMHUPOBAHUE S3BIKOBBIX
HaBBIKOB, U COYUAIbHble 4am-60mbl, KOTOPHIC
SIBIISIIOTCSL YHUBEPCATBHBIME 7151 00y4YEeHUS! BU-
JaM peueBOl AEATENLHOCTH W acleKTaM s3bIKa.
K mumaxtryeckum dwar-6otam otHOcATcs ELSA
Speak (oOyueHme QoHETHKe, pa3BUTHE YMEHHN
roBopenus), Grammar Check (o0y4yenue rpamma-
THKe, pa3Butne ymeHwid mucema), WORDVICE
(oOydeHne JIGKCHKE, pa3BUTHE YMEHUN UTCHUS)
u gp. CoumanbHble 4YaT-OOTBHI TMPEACTABICHBI
HaMHOTO IIMpE B CBSI3H C TEM, YTO W3HAYAIHHO
OBUIM CO3JAaHBI JUIsl PElIeHUsT MHOXKECTBa II0-
BCEIHEBHBIX 3a1a4. K HUM OTHOCSTCS TOMyIsp-
el yaT-00T ChatGPT, a takke Yandex GPT,
GigaChat, Mistral Al, Claude, Gemini, Mi-
crosoft Copilot, Chatsonic, Perplexity, Jasper Al
u MH. 1p. Ilo Tuny mHTepakumu 4at-O60THI 1e-
nstes Ha mexcmosvie (ChatGPT, Replika, Mis-
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tral Al, Perplexity u np.) u eonocosvie (ELSA
Speak, Speechling u np.). [lo gumakTHyecKoi
[EeNd  WCIOJBb30BAHUS YaT-00Thl JCHSATCS Ha
epammamuyeckue u aexcuieckue (QuillBot Al,
TRINKA Al), gonemuueckue (ELSA Speak,
Speechling),  6omui-nepegoouuxu  (MazAl,
PROMT . Translate), epaguueckue (Midjourney,
DALL-E), ayouo- u eudeozcenepamopst (Suno,
Runway, Sora, Pictory.ai) [8; 24]. I1o cnoco0y
peanuzaiyu 4aT-00Thl MOTYT OBITh MPECTABIIC-
HBl Ha O(UIHANBHBEIX CaiTax, B COIHAIBHBIX
CeTAX M MECCEHKEpaxX, B BHAE MOOHIBHBIX
NPUIIOKEHUH MO0 HAJCTPOEK B Opay3ephi.

PE3VJIBTATBI UCCIIEAOBAHUA

BsaumoneiictBue ¢ uyar-60otamMM Ha HHO-
CTPaHHOM SI3bIKE TIpearojaraer, 4ro o0yuyaro-
HIMHCS HAa HAYaJIbHOM dTare o0y4YeHHUs JOJDKEH
o0najgate yXe ONpeAeiICHHBIMH 3HAHUSAMU U
MUHUMAJIBHBIM HAa0OpOM yMEHHiA, KOTOpBIE I10-
3BOJISIT MCIOJB30BaTh 4aT-O0THI C HAMOOIBLICH
s dexTuBHOCTRIO. Omnpoc cpeau CTYACHTOB
BTOPOTO U TPETHETO KypCOB HANPABJICHUS MOA-
roroBku «llemarorudeckoe obOpa3oBaHue (MPo-
¢unb — AHTTIMICKUHR S3BIK)» (akyabTeTa meaa-
rorukn MHCTHTYTa 00pa3oBaHUs M OOIIECTBEH-
HbIX HAYK IIO3BOJIMJI ONPCACINUTL KIIOYECBBIC
MOMCHTEI, Ha KOTOPBIC CTOUT 06paTI/ITI> BHHUMa-
Hue npu uHrerpauuu MU-texnonoruil B nena-
TOTMYECKYIO JeATeNbHOCTh. BOJBIIMHCTBO CTY-
neHToB (84 %) OTMETWIM, YTO NPAKTHYECKU
©KEIHEBHO MJIM HECKOJBKO pa3 B HEHENI0 HC-
MOJTB3YIOT YaT-00THI /ISl TTOMCKa WH(GOpPMAITUH,
a Tak)Ke MPH BHIMOJHEHUN TOMAIIHETO 3a/laHHs
U TOATOTOBKM K AayAUTOPHBIM TPaKTHUYCCKUM
3aHATUSAM, HO UCIIBITHIBAIOT PSii TPYZHOCTEH,
HarpuMmep, ¢ KaueCTBOM TOJIydaeMol oOpaTHOU
cBa3u. [lopsaka 13 % OMNpOLIEHHBIX CTYIEHTOB
PENKO UCIOIB3YIOT YaT-00ThI B yIEOHBIX EISX —
OT OJIHOT'O JI0 IISITU Pa3 B MECSI U TOJBKO B CIIy-
Yasx, KOrja He MOTYT HAWTH HEOOXOJUMYIO WH-
(opmanuio B OTKPBITHIX UCTOYHHUKAX. M TOIBKO
3 % CTyAEeHTOB HE HCITOJIF30BAIH Y9aT-00THI IS
pemenust yueOHbIX 3ana4. [IpoBeneHHbII ompoc
JEMOHCTPHPYET OOLIyl0 3aMHTEPECOBAHHOCTD
CcTyAeHTOB B wuHTerpauuu HWHW-TexHonoruii B
yueOHBII MPOILECC M YKa3bIBaeT Ha CIOXKHOCTH,

BO3ZHUKAIOILIUE NPU B3aUMOJCHCTBUU CTYJECHTOB
¢ gar-Ootamu. TakuM 0OpaszoMm, IENIb UCCIENO0-
BaHWS — BBIABUTH OPTaHU3AIMOHHO-TICIArOTH-
YECKHE YCIOBHUS 00yUEHHUS CTYJCHTOB SI3bIKOBO-
o By3a HMHOSI3BIYHOMY HHCHBMEHHOMY B3aHMO-
JIEHCTBUIO HA OCHOBE MPAKTHKH C 9aT-00TaMHU.

1. VpoBeHb COHOPMHPOBAHHOCTH  WHO-
SI3IYHOM ~ KOMMYHHUKATUBHOM  KOMIIETCHLIMU
oOydarommxcss K Hadary OOyYeHHUsS OJKEH
OBITh HE HI)KE CpelHHX Tokaszaterneil (B1-B2)
mo OOmeeBponeiickol IIKajge BIaJeHUS WHO-
crpansbeM si3ikoM CEFR (2020)°.

Oo6nopnennslii  BapuanT wmkansl CEFR
npeajgaraeT paccMaTpUBaTb YPOBHM BIAJCHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B JIBYX IDIOCKOCTSX. ['0-
pusonTansHas och mkanel CEFR onuceiBaer
BUJIbI PEUEBOU NEATEIBHOCTH U AaCMEKThl HHO-
SI3IYHOM KOMMYHHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMH, B
TO BpeMs KaK BEpTHUKaJbHAsS OCh yKa3hIBAaeT Ha
Mporpecc 1Mo 0003HAYEHHBIM B TOPH30HTAIBHOM
ocu kareropusM. llIkana Takxe, Kak ¥ B MPEABI-
Jlylied Bepcuu, BKIIIOYAET IECTh YPOBHEU Bia-
JIEHUs1 UHOCTPaHHBIM s3bIkoM OT Al no C2, HO
MIPH 3TOM OTMEYaeTcs, 9YTo ypoBeHb Al OoibIie
HE SBJIICTCS CaMBbIM HH3KHM, ITOCKOJIBKY MOTYT
HaOIIOAaThCsl HyJIEBbIC 3HAYCHUS IIporpecca Io
BUJAM PEYEBOM NEATEIBHOCTH, a ypoBeHb C2
Oonpllle HE TOJpa3yMeBaeT BIIAJICHUE WHO-
CTpPaHHBIM SI3BIKOM HAa YPOBHE HOCHTENS SI3BIKA,
MOCKOJIBKY €T0 XapaKTEPUCTUKHU CBS3aHBI C TOY-
HOCTBI0, YMECTHOCTBIO U 3()()EKTHBHOCTHIO HC-
MOJIb30BaHus s13bIka. 113 HOBOBBEIEHUI B LIKaJe
CTOUT OTMETUTh BHIHECCHHE MEIHAIMU 33 paM-
KH BHJIOB PEYEBOH JEATEIFHOCTH U €€ PacCMOT-
peHHEe KaK CaMOCTOATEIHLHOTO acleKTa KOMMY-
HUKATHBHOMN KOMIICTCHIIHH'.

Hcnonb3yss BO3MOXKHOCTH 3IIEKTPOHHOTO
obpazoBarensHoro pecypca EF SET mnpoiitu
CTaHIapPTH3UPOBAHHBIN 3KCIpPECC-TeCT Ha 3Ha-
HUE aHTJIMICKOTO s3bIKa, OBUIH MTPOBE/ICHBI KOH-
TPOJIbHBIE M3MEPEHHUs] B TPYIIE CTYACHTOB,

5 Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, teaching, assessment — Companion
volume. Strasbourg: Council of Europe Publishing, 2020.
URL: https://rm.coe.int/common-european-framework-of-
reference-for-languages-learning-teaching/16809ea0d4
(accessed: 16.09.2024).

® Ibid.
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oOydarommxcs Ha BTOPOM M TPEThEM Kypcax.
Pesynbrath TECTa MOKa3aiy, YTO TOAABIISIONIEE
oonpimHCTBO (73 %) mmeet ypoBens B2, 19 %
uMeeT ypoBenb Bl, 8 % BrmancroT si3pIKOM Ha
ypoBHe Cl. Mcxons u3 MONydYEeHHBIX B Pe3yIib-
TaTe TECTa NAHHBIX, OBUIM MPOAaHATH3UPOBAHBI
BBISIBJICHHBIE YPOBHHU (Ta0. 1).

C yyerom Toro, 4ro 0003HAaYCHHBIE YPOB-
HU, 10 CYTH, HE SBIIIOTCS T'OTOBBIMH IS HC-
MOJIL30BaHUS MAaOIOHAMH, JOITyCKaeTCs BhIJIe-

JIEHUE TOTPAHWYHBIX TOTypOBHEH, a TakkKe TO,
YTO B TIOBCEJTHEBHOW J>KM3HU MBI ITOJIB3YEMCS
OJIHUMH BHUJAMH PEUYEBOU NEATEIBHOCTU Yallle,
YyeM JIPYTUMH, HalpUMEpP, TOBOPEHUEM U ayIu-
pOBaHUEM, TO JIOTHYHO B KAYECTBE MHUHHMAJIb-
HOTO 3HAYEHHUS YPOBHS BIAJCHUS HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM JIJISI B3aMMOJICHCTBUS C 4aT-00TaMH OII-
penaenuts ypoBeHb Bl. Ananmu3 tabn. 1 u mpak-
THKa pabOTHI ¢ YaT-00TaMu 1mokasaia, 4yro M-

Tadmuua 1

Amnanus yposHeii B1, B2 u C1 no ObmieeBponeiickoii mkaine
BiaaeHus: nHocTpaHHbIM s3b1KkOM (CEFR, 2020)

Table 1

B1, B2 and Cl1 levels analysis according to Common European Framework

of Reference for Languages (CEFR, 2020)

KommonenT
mikaiasl CEFR

Yposens Bl
(Independent User —
Threshold or Intermediate)

Yposens B2
(Independent User —
Vantage or Upper Intermediate)

Yposens Cl
(Proficient User — Effective
Operational Proficiency)

AynupoBaHue

OO0ydaromyecss MOTYT pacIo3Ha-
BaTh B PEYH 3HAKOMbIC CJIOBa M
(pa3sl Ha OBITOBBIC TEMBI (CEMBS,
JOM, JOCYyr ¥ T. JI.), IOHUMAaTh
OCHOBHOH CMBICI BBICKa3bIBaHUS
IPH YCJIOBUM, YTO TOBOPSLIMIL
MIPOM3HOCHT CII0BA MEJICHHO

OOyyvaromuecss MOTYT HOHMMATh
OOJIBITYI0 YacTh YCTHBIX BBICKa-
3bIBaHUI U apryMEHTOB MpPHU yC-
JIOBUM, YTO Te€Ma MM XOpOILIO
3HaKOMa, MIOHUMaTh TEJIEBU3HOH-
HBIE HOBOCTH U (DUIIBMBI Ha U3Y-
YaeMOM SI3BIKE

OO6yyaromyecss MOTYT HOHHMAaTh
pa3BepHyTy0 Oecemy U cCilemo-
BaTh CIJIOJKHBIM apryMEHTaLUsM,
MOTYT NOHUMATh TEJIEBH3HOHHBIC
nepefayd U GpuIbLMBI Ha U3ydae-
MOM sI3bIKe 0€3 0COOBIX yCHITUit

Yrenue

OOyuvaromuecss MOTYT YHTaTh
MPOCTBIC TEKCTHI, IIOHUMAaTh B
OCHOBHOM OBITOBYIO JICKCHKY,
OIHCaHUE COOBITHH, YYBCTB H
HOKEJIAHNH B JIMYHBIX THCHMaX

OOyJaromuecss MOTYT YHTaTh
KHUTH M CTaTbH, OTpPa)KaroIye
COBPEMEHHBIC MPOOJIEMBI, OLie-
HHMBaTh aBTOPCKYIO IO3MIHMIO U
TOYKM 3pPEHMS KOHKPETHBIX Iep-
COHaXKEH

OOyuatomyecst CIOCOOHBI pa3oH-
paTbCsi B CIOXKHBIX (HaKTOJIOTH-
YECKHX M XYII0)KECTBEHHBIX TEK-
CTax, BBIBISATH Pa3indus B CTH-
JX, U3Yy4aTh CHELHATH3UPOBAH-
HYIO U TEXHUUYECKYIO JIUTEPATYPY

I'oBopenue

OOyuaromuecss MOTYT CBSI3BIBATh
MEXIy co0O0W OTHENBHBIC (Ppa3bl
JUISL OITUCAHUsI COOBITHH, (PaKTOB,
JIMYHOTO OIBITa, APTYMEHTHPO-
BaTh MHEHHE, paccka3arh O IUIa-
Hax, [epecka3arth  YCIbIIIaH-
HOE/TIPOYUTAaHHOE, OMHUCaTh pe-
AKLIHIO

OOyvaromuecss MOTYT JaBaTh
YeTKHE W IMOAPOGHBIC OIMMCAHHUS
[0 LIUPOKOMY KpPYIy BOIIPOCOB,
BXOJAIIMX B UX cdepy uHTEpe-
COB, MOTYT apryMEHTHPOBATh
JIMYHYI0 TOYKY 3PCHHS, AeaTh
aHaIM3, yKa3aTh MPEHMYILECTBA
Y HEIOCTATKU

OOydaromuecss MOTYT ITIPEICTaB-
JATh YETKHE W MOAPOOHBIC OIH-
CaHMS Ha JIFOObIC CJIOKHBIC TEMBI,
BBICIISISL MM OOBEIUHSIS TOJTe-
MBI, Da3BHBas ONpEICICHHBIC
MOMEHTHI M 3aBepliasi BHICKa3bl-
BAHHE COOTBETCTBYIOLIMM YMO-
3aKJII0YCHHEM

ITucemo

OO0yuaromuecss MOTYT CO3/1aBaTh
MPOCTOM CBSI3HBIA TEKCT Ha Te-
MBI, KOTOPBIC XOPOIIO MM 3HAKO-
MBI WM TPEACTABISIOT JTHYHBIA
UHTEpEeC

OOyuJaromuecss MOTYT CO3/1aBaTh
HOAPOOHBII TEKCT IO LIUPOKOMY
Kpyry TeM, MOT'YT HallUcaTh 3cce,
HPHUBOJS JOBOJABI B IOJJECPIKKY
WIM BBICTyHas IPOTHB Olpese-
JIEHHON TOYKH 3pEHHUs

OOyyaromyecss MOTYT CO3/1aBaTh
XOpOIIO  CTPYKTYPUPOBAHHBII
TEKCT B Pa3HBIX CTUIISIX, M3JIaras
JIMYHYIO TOYKY 3pEHHs, HOAPO0-
HO H3J1arath CJIOXKHBIC TEMbI IIPH
HAIMCAaHUU 3CCe, BBIAENAS HaM-
0oJiee BaXKHbIEC aCTIEKTHI

Hcemoynuk: TOCTPOCHO aBTOPOM.
Source: constructed by the author.
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TEXHOJIOTHH YaIlle BCErO B MPEIOCTABICHUH 00-
paTHOM CBSA3M HCHOJB3YIOT UMEHHO 3TOT YpPO-
BeHb. be3 ykasaHMs Kakoro-To KOHKPETHOTO
YPOBHS sI3bIKa, KaK MPABIIIO, YaT-00THI MCIIOJb-
3YIOT OOMICYITOTPEOUTEIHHYIO JICKCUKY U TpaM-
MaTHYeCKHe KOHCTpYKIuU. Ho mpakThka moxa-
3a1a, 4To NMpH yKa3aHWH ypoBHed A2, B2 n C2
pasHUIla MEeXAYy YPOBHAMHU HE BCErJa yJIOBHMA.
YaT-00THI C JIETKOCTBIO PasTPaHUIHBAIOT yPOB-
HU A2 u B2 1 ucnonb3yroT COOTBETCTBYIOLIYIO
JIEKCHKY, HO TIpU yKa3zaHuu ypoBHs C2 Jekcuka
Y CTHJIb M3JIOKEHHS MaTepraia OOBIYHO OCTaeT-
csa Ha ypoBHe B1-B2. D10 *e moATBep:KOaeT u
nposenenHoe M.H. EBcturueeBrIM uccnenoBa-
HHUE, B KOTOPOM OH TOBOPUT O HEBO3MOXXHOCTH
coBpeMeHHbIMU MII-TexHOMOTHSAMU pa3rpaHu-
YUTHh YPOBHHU HCIIONIE3YEMON JIEKCUKH B TIPEIOC-
TaBisgeMold oOpatHoi cBsizu [25]. Ilockonbky
ypoBenb C1 nmist B3auMOACHCTBHS ¢ YaT-00TaMu
MOJKET OBITh M3JIMIITHAM M HE BCET/a MOATBEp-
JKJIeH, TO UMEHHO T03TOMY YPOBEHb COPMUPO-
BAHHOCTHM  WHOSI3BIYHONM  KOMMYHUKATHBHOU
KOMIETEHIIMH O0yJarommxcss K Hadary o0yde-
HUS JTOJDKEH OBITh HEe HM)KE CPEeIHUX IOKa3aTe-
neit (B1-B2) mo OOmieeBpomneiickoi mikane Bia-
nenuns nHocTpanHbeIM s361koM CEFR (2020).

2. Hanmuwme y oOydvaromuxcss M Temarora
YMEHUI TPOMIIT-WH)XUHUPUHTA I 3)HEeKTUB-
HOT'O B3aUMOJICUCTBHS C 4yaT-00TaMHu.

Omnpoc cTyneHToB mokaszai, uro 54 % wus
HUX OCTAJINCh HEY/IOBJIETBOPEHHBIMH OOpaTHOMN
CBSI3bI0 OT 4ar-00TOB. B KauecTBe MpUYMH OHH
YKa3bIBaIH, YTO 4YaT-0OTHI HE MOHHMAIOT KOH-
TeKCTa, He BIAJEIOT KOHKPETHOH mH(popManneit
WIH TPEJOCTaBISAIOT BBIMBIIUICHHBIE JaHHBIE,
KOTOpBIE MPUXOIUTCS MPOBEPATH, HCHOIb3YS
npyrue uctoyHuku. OMHAKO HACTOAIIAs MPUYH-
Ha KPOETCS B TOM, 4TO 00ydaromuecst He COBCEM
KOPPEKTHO COCTaBWJIM TEKCTOBBIE 3aIlpOCHI
(tpoMIITEI) 171 9aT-00TOB M, COOTBETCTBEHHO,
TTOJTYYHIIA TAKAE PE3YIIbTATHL.

CoBpeMeHHbIE pealnu JUKTYIOT, YTO HaJu-
yhe yMEHUN NMPOMIIT-HHKHHUPHUHTA y 00ydaro-
IIMXCS CTAHOBHUTCS BAXKHBIM aCIEKTOM S3BIKO-
BOTO 00pa3oBaHus. [IpoMOT-UHXXUHUPHHT TIpE/I-
CTaBIIsieT cOOOM MpoLecc COCTAaBICHUSI U OITH-
MHU3aIMA TEKCTOBBIX 3alpOCOB (IMIPOMITOB) K
yar-00TaM Ui TMONydyeHHs Hamboyiee Kayect-

BEHHOU 00paTHOM CBs3U. Bompock cocTaBiieHus
KOPPEKTHBIX MMPOMITOB U MPAKTUKU UX UCTIOJIb-
30BaHMS YK€ TOJHUMAINCH B psijie paboT Kak
3apyOeKHBIX, TAK U OTEUECTBEHHBIX HCCIIEI0Ba-
tenei [26-28]. HeoOxonumMo MoHUMATE, YTO OT
NPaBWIBHO 33/IaHHOTO MPOMIITA 3aBUCHUT TIOJNY-
yaeMblii pe3ynbrar. OTclofa cieayeT, YTo JUIs
COCTaBJICHHS MIPOMITa HEOOXOAUMO COOMOIATh
PSR BaXKHBIX PEKOMEHAAIUH.

Bo-nepBbix, oOyuwaromuecss IOIKHBI CO-
OO IATh MOYHOCTL 8 POPMYAUPOBKE 3ANPOCA K
yam-6omy. 1IpoMnIT MOMHKEH OBITH JIUIIEH MHO-
TO3HAYHOCTH, €CIIH TpedyeTcsi TOIYydUTh pelie-
BaHTHBIN oTBeT. Hanpumep, B mpomnte “Tell me
about Georgia” HEMOHATHO, O YeM HJIET peub,
HEIIOHSATHO, UMeeTcs Jiu B Buay “Georgia” kak
ctpana Jubo “Georgia” kak mratr B CIIIA.
YaydmeHHBIH TPOMIT OYIEeT BBITNIANETH Cle-
nyromuMm obpazom: “Tell me about Georgia,
US”. OpHako u 31ech A 4ar-00Ta co3maeTcs
po0JIeMHAsl CHUTyanus, TIOCKOJIBKY €My HE yKa-
3aHO, Kakas KOHKpeTHasi nHPOpMaIus Hy>KHa, U
OTBET MOXKET OBITh OOJIBIIIMM U HECTPYKTYPHPO-
BaHHBIM. [locie H0pabOTKM KOPPEKTHBIM CTa-
HOBHUTCS TIpoMnT i 4at-6ota “Tell me about
places of interest in Georgia, US”. Yar-00t Per-
plexity mpegocTtamisieT HaM OOpaTHYIO CBS3b,
HasplBas [T JOCTONPUMEUYATEIBHOCTEH B
mrare xopmxus, CIIA, KoTopble peKOMeHIy-
eTcs oceTuTh (puc. 1).

Bo-BTOpBIX, TpH COCTaBICHHH IPOMIITA
JKEJIaTeNbHO WCIONB30BaTh KJIHUesble Cl06d,
KOTOpbIE TIOMOTYT 4aT-0O0Ty JIydIle MOHSThH 3a-
MpoC M TPEAOCTaBUTH OoJiee MOJHBIM OTBET.
Hanpumep, npu cocraBienun npomnta “How
can | make an English lesson more interactive?”
4aT-00T BBIIAET XAOTHYHYIO IMOAOOPKY IIOMY-
nsapHbIX aktuBHOCTeHW (Props and Visual Aids,
Role-playing, Storytelling u mp). ITocie o0cyx-
JOEHHS M JOPabOTKH J00aBisieM B MPOMIT KITIO-
yeBble cioBa “Methods”, “Statistics” u “Litera-
ture” W MmoxydaeM pa3BepHYTHI OTBET, B KOTO-
poM coaepkutrcs uHGOpManus o crnocodax u
METO/aX OpraHu3alud UHTEPAKTHBHOIO 00yue-
HUSI, YKa3bIBAETCs CTATUCTHKA: Kakas M3 opra-
HU3AIMOHHBIX (POPM HCIONB3YETCS Yalle BCEero
Y TpeAyaraloTcs CChUIKM Ha JOIOJHHUTENbHYIO
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JUTEPATYPy, C KOTOPOH BIIOCIIEACTBUM MOYKHO
03HAKOMHTHCSI.

B-Tperbux, 4aT-00THI TOBOJBHO YacTO HC-
MIBITBIBAIOT CJIIOXKHOCTH C WHTEpIIpeTalueii KoH-
TEKCTa, Ha YTO MOCTOSHHO JKAIYIOTCS 00ydaro-
mecs. s perieHus 3Tod mpoOsieMbl He00X0-
JIUMO COOJIFO/IaTh MPOCTOE MPABHIO U COCHAB-
JISIMb NPOMIM C Y4eMOM GKIIOYEHUsT NPedbli)-
wetl ungopmayuu u ykazauuem oodujeti membl
paseo8opa, TeM CaMbIM JIelasi 3aIpoC JIOTHYHBIM
U MocJie0BaTeNIbHBIM. Hanpumep, B pe3ynbTaTe
B3aMMOJICHCTBUSA C 4YaT-00TOM O0OydaroUIUiCs
MMOHMMAET, YTO YaT-00T WCHOIB3YeT CIOXKHBIS

JUISL HEeTO JIEKCHUYEeCKUe eIWHUIIBI U MbITaeTcs
yepes nocneaytommii npomnt “How can I im-
prove my English?” BeiicHUTB, Kak eMy yiyd-
LIMTH CBOM YMEHHMS YTEHUs, TO 4ar-00T, Oe3yc-
JIOBHO, HaXOJUTCS B HETOYMEHUHU U MPEIOCTaB-
asier oburyro uHpopmauuio. BapuantoB pa3Bu-
THSl aHHOTO Keiica MOXeT OBITh JOCTaTOYHO
MHOro. OOy4arommicss MOKET MOMPOCUTh YaT-
0OT CHHM3UTHh YPOBEHb HCIIOIB3yEMOTO WHO-
CTpaHHOTO s3bIKa uepe3 mpomnt “Use language
level B1” 1160 monpocuth peKOMEHIAINH, KaK
yIy4IIuTh HaBBIKK uTeHus: “How can I improve
my reading skills?”’. MneanpHBIM TpoMOTOM

Tell me about places of interest in Georgia, US

°¢ Sources

17 Top Tourist Attractions
in Georgia | PlanetWare

Georgia USA Tourism
Information - Attractions
and Things to Do

@ planetware visittheusa

lﬂﬂl Answer

205 Cool and Unusual
Things to Do in Georgia -
Atlas Obscura

o atlasobscura

THE TOP 16 Things To Do
in Georgia (UPDATED
2025) - Viator

Y viator

Georgia, known for its rich history, diverse landscapes, and vibrant culture, offers

numerous places of interest for visitors. Here's a comprehensive overview of some of the

top attractions across the state:

Major Attractions

» Georgia Aquarium, Atlanta: One of the largest aquariums in the world, featuring
thousands of marine animals and interactive exhibits. It's a popular destination for
families and marine life enthusiasts 1 z.

* Savannah Historic District: This area is famous for its well-preserved antebellum
architecture and charming public squares. Visitors can explore historic homes,
museums, and enjoy the unique Southern atmosphere 1 z.

* Stone Mountain Park: Known for its massive granite outcrop with a Confederate
memorial, Stone Mountain offers hiking trails, a cable car to the summit, and various
family-friendly attractions including a dinosaur park 1 2.

* Martin Luther King Jr. National Historic Site, Atlanta: This site includes Dr. King's
childhood home and the Ebenezer Baptist Church where he preached, providing
insights into his life and the civil rights movement 1 2.

* Blue Ridge Scenic Railway: A picturesque train ride through the North Georgia
mountains that showcases beautiful landscapes and offers a relaxing experience 1

Puc. 1. KoppekTHBIil IPOMIIT U peJICBaHTHBIM OTBET Ha Hero ot yaT-6ota Perplexity Al
Fig. 1. Correct prompt and relevant response from Perplexity Al chatbot

Hcemoynuk: CKpUHIIOT clieniaH aBTopoM B 4at-6oTe Perplexity Al
Source: screenshot is taken by the author in Perplexity Al chatbot.
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B JIaHHOM CHUTYyallMM NOCIYyXUT “You are a
teacher of English. My level is B1. I need to im-
prove my reading skills”.

BaxHO MOMHUTB, YTO KaueCTBEHHBIH pe-
3yJIbTaT JOCTUIAETCS Yepe3 NMPOAOIKHUTEIbHYIO
NPaKTUKY, U HE BCET/a C MEpBOro pasa 4ar-00T
CIOCOOEH TPEeNOCTaBUTh HYXKHYIO HH(pOpMa-
nuio. Meromom mpo0 W OmHUOOK Yy KaXKIoro
00y4aromerocsi €CTb BO3MOXHOCTh JT000YYHUTH
4ar-00T MOJ CBOM MHAMBUIYaJIbHBIE OTPEOHO-
CTH W pelaTh HeoOXOauMBbIC y4IeOHBIE 3a7adH.
[TpoMIT-HHXHUHUPUHT CTAHOBHUTCS B OJIUH PSifI C
KJIIOUEBBIMU KOMIIETCHLMSIMH, TIO3BOJISASL U3BJIE-
KaTh MAaKCUMAaJIbHYIO BBITOZy U3 BO3MOKHOCTEH
N -TexHon0rui, Npyu 3TOM COXPaHss BO3MOXK-
HOCTb KPUTHYECKH MBICIIUTD.

3. IlpoBenenune MHCTPYKTaXKa ¢ 00YJAIOIIU-
MHCSL TI0 COOJIO/ICHUIO MH(OPMAIMOHHON 0e30-
MIACHOCTH TIPH B3aUMOJICHCTBUH C YaT-00TaMH.

[lepen Hayanom o0y4yeHHs IEAATOTY CIEAY-
€T TMPOBECTH C OOYYaIOUIMMHUCS CIIECIHATbHBIN
WHCTPYKTaX, B PAMKax KOTOPOTO OYAyT pazbsic-
HEHbI BCEBO3MOXHBIE PUCKH U YIPO3bI, CBSI3aH-
HBIE, IPEXKIIE BCEro, ¢ nepeaadeil KoHGUIaeHIH-
aNbHOW MH(POPMAILIMU U YTEUKOH MepCOHATBHBIX
naHHbeIX. [Ipobnema oOecrieueHus: uHpOpMaIIH-
OHHOHM 0€30MacHOCTH JaBHO OOCYXKIaeTrcs B
akagemuueckoi cpene [29; 30], a ee BKITtoueHUE
B KauecTBE OJHOTO W3 JTAloB alropurMa oly-
YEeHHUS CTaJI0 HEOOXOANMBIM B CBSI3U CO CTPEMHU-
TEJIbHBIM Pa3BUTHEM COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHIT
[31-33].

B ¢yHKmmm memarora HEOOXOIWMO BKITIO-
9UTh 00s3aTeIhbHOE OOCYXKIEHUE C 00YyJaromIn-
MHUCSI OCHOBHBIX Mpo0JieM HH(OPMAIMOHHON
0€30MacHOCTH U paccKa3aTh UM CHOCOOBI ee Co-
omonenus. B gacTHOCTH, 00yJaromuecs BBHUILY
ynoOCTBa dHalle BCEro HCHOIB3YIOT HEHM3BECT-
HbI€ 4aT-00ThI, BCTPOCHHBIE B COLIMANBHBIC CETH
win MecceHmkepel. Ha mnpakTuke HECKOJIBbKO
CTYAEHTOB CTOJIKHYJIUCh C (DUIIMHIOM JINYHOM
MHQOPMaIMK — BCTPOECHHBIE 4aT-00ThI POCUIIN
yKa3aTbh JaHHbIE OAHKOBCKOM KapThl 7Sl OILIATHI
BO3MOXKHOCTHU INIPOJOJKATh MX HCIOJIb30BaHUE,
a TakKe Mpeularaid NeperTH 1Mo MoJ03pUTEIb-
HBIM ccbulkaM. [loaTomy oOyuarommmcs: HEoO-
XOJMMO PEKOMEHJIOBaTh HCIIOJIB30BAaTh TOJBKO
4aT-00Thl OT M3BECTHBIX pa3pabOTUMKOB, HHU B

KOEM cily4ae HE NpPEAOCTaBNIATH JIUYHYIO HWH-
(opMaruio, He MEPEXOqUTh IO CCHUIKAM BO
BpeMsl B3aMMOJCHCTBUS M HE OOHOBJIATH IPO-
rpaMMHOE OO€CIICYeHHEe, KOTOpOe Ipeijiaraet
cAenaTh 4aT-00T.

4. CoOirosieHre MpaBuil aBTOPCKON ITHKH
U TpEAYNPekKIACHUE IUlaruara, CreHepHUpOBaH-
HOTO 4aT-00Tamu.

HecanknnonupoBanHoe WCTIONTb30BaHUE
CTCHEPUPOBAHHOI'O KOHTEHTA SBJSACTCS OJHOM
U3 HanOoJee OCTPHIX TeM IPH HCIIOIB30BaHUU
NU-rexnonoruii [3]. be3ycnoBHO, B3aumonei-
CTBUE C 4aT-00TaMM B 3HAYUTEJILHOWU CTEICHU
obJerdaet MpoBEACHUE UCCIICIOBATEIHCKON pa-
0OTBI, YeM W TOJB30BAINCH OOydUaloIuecs He-
KOTOPBIX BY30B. M3BeCTHBI Takke M Clydyau 3a-
HIMTHI BBIITYCKHOW KBaJIM(HUKAIIMOHHOW paboTEHI,
HanucaHHoil ¢ momompi udar-0ora ChatGPT.
Jlo HenmaBHero BpeMeHH He OBUIO KOHKPETHBIX
YKa3aHWH, YTO MOXKHO JIEJIaTh C MOMOIIBIO JaT-
0OTOB, a YTO HEJB3s, IOCKOIBKY HUKAKHUX Orpa-
HUYEHUH He OBLIO MPOIMCAHO HU B OJHOM (e-
JIepaJbHOM HOpPMAaTUBHOM JokymeHte. Ho oue-
BUJIHO OBLJIO OJ[HO, YTO CT€HEPUPOBAHHBIN YaT-
0OTOM TEKCT W3HAYANBHO SIBISETCS HHA YeM
WHBIM, Kak TutarmatoMm. C mpuHstHem Harwo-
HajabHOro cranjpapra Pocculickoit denepanuu
I'OCT P 71657-2024, perynupyromero BO3-
MOXHOCTH U OIpaHHYEHUs1 ucnojas3oBanus M-
TEXHOJIOTHI B 00pa30BaHUM U HAayKe, CTaj0 TO-
HATHO, KaKUM 00pa3oM JIOITyCKAETCs UCIOJIB30-
BaTh Yar-OOTHl JIETANBHO, HE Hapymas HOPM
aBTOPCKOH dTHKH . B 3apy0eHBIX HaydHBIX
Kpyrax J0 CHUX TIOp BEIyTCS ITUCKYyCCHU 00
STUYHOCTH HCIOJB30Banus MU -Texmomorui,
HECMOTpS Ha TO, YTO B HEKOTOPBIX CTpaHaX HET
O(UIMATFHOTO Pa3pelIeHHs UCIOIb30BaTh YaT-
oot ChatGPT B xauectBe coaBropa [34; 35].

B crnoxuBiieiics cuTyaluu Ha mejarora
JIOXKUTCS JIOTIOJIHUTENIbHASL HAarpy3Ka 10 pas3bsc-
HEHHUIO OOyYarolIMMcsi, YTO TaKOe aBTOPCKas
9THKA W aBTOPCKHE TpaBa, U O3HAKOMJICHHUIO C
OOIIETIPUHATHIMUA CUCTEMaMU [IUTUPOBAHUS HC-
TOYHWKOB. Takke memarory cieayer O3HaKo-

7 TOCT P 71657-2024. Hauumonanbubiit cranmapt
Poccuiickoit ®enepaunu  «TexHOIOTMM HUCKYCCTBEHHOT'O
HWHTEJUIEKTa B 00pa3oBanuu. DyHKIMOHAIBHAS TOJICUCTE-
Ma CO3/IaHMA Hay4HBIX IyOnukanuid. OOuue Nog0KeHIs.
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MUTh OOYYaloOImUXCS C BBIIIE0O03HAYCHHBIM
HopMmatuBHBIM nokymeHTOM (I'OCT P 71657-
2024) 1 mpoBeCTH CEpUIO MPOOHBIX 3aHATHH MO
B3aMMOJICHCTBUIO C YaT-00TOM ¥ COOIIOICHUIO
MPaBUJI aBTOPCKOU 3TUKHU.

5. MortuBanus 00y4arommxcsl HCIOIB30-
BaTh 4aT-00THI B YUEOHBIX IIEIISAX.

CtpeMuUTETbHOE  pPa3BUTHE  TEXHOJIOTHIA
o0yueHus1 BIMSIET HE TOJBKO Ha CHCTEMY OOpa-
30BaHUsl, IPUBHOCS HOBBIE CTPATETHH M METOBI
oOyueHusi, HO M Ha oOydJaromierocs, Kak Ha
cyOBeKT 00pa3zoBaTenbHOrO Tporecca. B wact-
HOCTH, MHOTHE TIEJITaTOTH OTMEYArOT 3HAYUTEIh-
HBIA pOCT y4eOHOW MOTHBAIIUH U KeJIaHue 00y-
YaUIMXCs UCIOoNb30BaTh MU-TeXHOIOTMU TIpU
peleHnr y4eOHBIX 3a7ad: TOUCK HH(OpMAIWH,
COCTaBIICHHE TIJIAHOB U CIICHAPHEB, aHAIIU3 JINTe-
parypbl U MHPOPMAIMOHHBIX MCTOYHUKOB, MPO-
BEpKa MUCHbMEHHBIX paboT u mouck opdorpadu-
YEeCKHX W TPAMMATHUYECKHUX OMIMOOK U T. II.

PaccmaTtpuBas y4ueOHYI MOTHBAIUIO Kak
COBOKYITHOCTb BHYTPCHHHMX W BHCHIHUX MOTH-
BOB, aJICKBATHBIX 3aJjaqaM y4eOHOH JedaTenpHO-
CTH, HANpaBJIAIONIed MEHCTBHUS 00ydaromerocs
W ONpeAeNsIoNnlel ero TMOBEACHHUE B CHCTEME
00pa3oBaTenpHBIX IIEHHOCTEH [36], clemayeT BbI-
JIEATh, YTO MOTHUBAIMsl HWCIOJH30BATh 4aT-
00TBHI B Y4eOHBIX HENAX MOJKPEIUieHa pa3iiny-
HbIMU BHAaAMHU MOTHUBOB. Han60nee 3HAYUMbIMH
BBICTYMAIOT: MMO3HABATENbHBIE MOTHUBBI, KOMMY-
HUKAaTUBHBIE MOTHBEI, SMOIIMOHAIFHBIE MOTHBHI,
MOTHBBI CaMOPAa3BUTHA, MOTHUBBLI TOCTHUKCHHSA, a
TaKkKe PpAI BHEIIHHX MOTHBOB, CBSI3aHHBIX C
(hopMupoBaHHEM BOCTPEOOBAHHOTO BHUIAa KOM-
TICTCHIIMY U KapbePHBIMU MTEPCIICKTUBAMH.

B kauecTBe crTparerwii MOBBINICHUS Y4eO-
HOM MOTHMBAUUU IpPU B3aUMOJECHCTBUU C YaT-
0oTamu oOyuaromuyecs: OTMEYaroT HepCOHAH-
3alMi0 OOY4YeHWMsI, CO3JJaHUE ICHXOJOTHYCCKH-
KoM(pOpTHON y4eOHOI cpenbl U TeHepaIfio HO-
BOTO MHTEpecHOro ydeOHoro marepmana. llep-
COHaNM3aIMs y4eOHOT0 MmpoIiiecca npe/noiaracT
aJanTaIuio Mo HHANBUAYAIbHbIE TTOTPEOHOCTH
oOydaronmxcs M WX HHTEIUIEKTyaJbHBIE CIIO-
CcOOHOCTH: OOY4YarOIIUIICS UMEET BO3MOYKHOCTH
B3aMMOJICHCTBOBaTh C 4YaT-00TOM WCXOAS W3
CBOETO ypPOBHS 3HAHWH W MMEIOIIHXCS WHTEpe-

coB. Co3nanne KoM(OPTHOH 0OCTaHOBKH 00Y-
YeHHUs, KOTOPOE MPOXOAMT BO BHEAYIUTOPHOE
BpeMsi, HalpaBJIICHO Ha yTpaTy OOsI3HU COBep-
1IaTh peveBble OMMUOKU, W TMO3BOJISIET TOJHO-
CTBIO COCPEIOTOUUTHCA HAa KOMMYHHKauuu. ['e-
HEpalusa Ka4Y€CTBCHHO HOBOI'O yqe6Horo KOH-
TCHTA, B TOM YHCJIC rpa(bnquKoro u ayauoBH-
3yaJIbHOT'O, CIOCOOCTBYET pean3aliy O0Ieau-
JTAKTUYECKHUX MTPUHIIAIIOB HOBU3HBI U HATIISATHO-
CTH M JIEMOHCTPHPYET CIIOCOOHOCTH BBIIOTHATH
yaT-00TaMu TBOpUYeckue paboThl. lloBhImIeHME
YpOBHS MOTHBAIIMHA HCIIONH30BATh 4aT-00THI B
y‘Ie6HBIX oeJsax npuaacTt HOBBIN HUMITYJIBC UHTC-
rpatuu UM-TeXHOJIOTMH B CHCTEMY BBICLIETO
obpazoBanus [37].

6. Pa3paboTka MO3TamHOTO  ajNropUTMAa
0o0y4YeHHs1 W TOIIAroOBOE CJEJOBaHUE JaHHOMY
ANTOPUTMY.

3a mocieqHee NECATHIETHE B METOIMKE
00y4eHUs] MHOCTPAHHOMY $I3BIKY C IOMOIIBIO
COBpEMEHHBIX HH()OPMAIMOHHBIX W KOMMYHH-
KaIMOHHEIX TeXHoJiorni, a Takke MMH-texmHo-
JIOTHH CIIOKWIIACh YeTKasi TEeHIEHIMs pa3pada-
ThIBaTh MOATANHbBIN anroput™M oOyueHus. Ha
HAaYaJTbHOW CTaguu OOyUYEeHHUS WCCIeN0oBaTeIn
MPHUIAIOT 0c000€ BHUMaHWe OJIOKaM Ilelernoa-
raHusi U obecrieueHusi HHPOPMAITMOHHOM 0€30-
nacHocT [31-33]. OcHOBaHHWEM IJIT 3TOTO TIO-
CITY’)KWJI HETaTHBHEIN OIBIT BHEAPEHHS HEKOTO-
PBIX METOAMK OOy4YeHHS, MPH KOTOPBIX HeIaror
HE YAeTsUT AOCTaTOYHO BHHUMaHUs (QopmMymnu-
POBKe Y4eOHBIX 3a/IlaHUI U HE 3aHUMAJICS 0TOO-
POM U OLEHKOW KayecTBa HWH(POPMAIIMOHHBIX
MCTOYHHUKOB, KOTOPbIE OOydYalomuecs: HCIIOb-
30BaJM [Tl perieHus yaeOHbIx 3a1aq [38].

[losranmHOE TNMaHMpOBaHHWE y4eOHOTO MpPO-
Hecca M CIEeIOBaHUE IOIIArOBOMY AITOPHUTMY
Oymer CcmocoOCTBOBATH  ITOCIIEMIOBATEIIHHOMY
YCBOCHMIO 3HAHUN W Pa3BUTHUIO YMEHUH B3au-
MOJEHCTBUS C 4aT-00TaMH, MMOBBIILICHUIO BOBJIE-
YEHHOCTH TeJjarora 1 00y4aromuxcs B y4eOHbIH
nporecc. Paznenenne GyHKIMit MeXIy cyObek-
TaMH y4eOHOro mporuecca (megarorom, o0y-
YaOIUMCS W HMCKYCCTBEHHBIM WHTEJUIEKTOM)
HAIpaBJIeHO Ha TIOHUMaHHWE YETKON WHCTPYK-
LU, ONPEACISAIOIEN NOCIEA0BATEILHOCTD IEH-
CTBUI KaxJ10r0 U3 HUX [39].
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